* 4 **
CONSELHO EUROPEU Bruxelas, 28 de junho de 2013
(OR. en)
EUCO 104/2/13
REV 2
COEURY9
CONCL 6
NOTA DE ENVIO
de: Secretariado-Geral do Conselho
para: Delegagoes
Assunto : CONSELHO EUROPEU
27/28 DE JUNHO DE 2013
CONCLUSOES

Junto se enviam, a aten¢do das delegagdes, as conclusdes do Conselho Europeu de 27 e 28 de junho

de 2013.

EUCO 104/2/13 REV 2

PT



Conclusoes — 27/28 de junho de 2013

Num contexto de perspetivas economicas fracas no curto prazo, o desemprego dos jovens atingiu
niveis sem precedentes em varios Estados-Membros, com custos humanos e sociais enormes. E
necessario tomar medidas com carater de urgéncia.

Hoje, o Conselho Europeu aprovou uma abordagem abrangente para combater o desemprego dos
jovens, que assenta nas seguintes medidas concretas: aceleragdo da Iniciativa para o Emprego dos
Jovens, com uma concentra¢do do financiamento na fase inicial; aceleragdo da execugdo da
Garantia para a Juventude; aumento da mobilidade dos jovens e da participagdo dos parceiros
sociais. O Conselho Europeu debateu também as formas de incrementar o investimento e melhorar
o0 acesso ao crédito. O Conselho Europeu apelou a mobilizagdo dos recursos europeus, incluindo
os do BEI, e langou um novo "Plano de Investimento" destinado a apoiar as PME e a aumentar o
financiamento da economia.

A estabilidade financeira tem vindo a melhorar, mas a UE e os seus Estados-Membros deverdo
tomar novas medidas para repor firmemente a Europa na via do crescimento sustentavel e do
emprego. A solidez das financas publicas e as politicas de apoio ao crescimento sustentavel e ao
emprego reforcam-se mutuamente. Simultaneamente, é necessario atuar com maior determinagdo,
a todos os niveis, para levar a cabo as reformas estruturais e estimular a competitividade e o
emprego. Neste contexto, o Conselho Europeu aprovou recomendagoes especificas por pais a fim
de orientar as politicas e os or¢camentos dos Estados-Membros, concluindo assim o Semestre
Europeu de 2013.

O Conselho Europeu avaliou também os progressos realizados rumo a unido bancaria,
fundamental para a estabilidade financeira e o bom funcionamento da UEM. Por ultimo, o
Conselho Europeu determinou as proximas medidas a tomar para o refor¢o da arquitetura da
UEM e apelou a prossecugdo dos trabalhos sobre todas estas questoes em antecipa¢do do
Conselho Europeu de dezembro.

O Conselho Europeu acolheu calorosamente a Crodcia como membro da Unido Europeia a partir
de 1 de julho de 2013. Além disso, o Conselho Europeu saudou a Letonia pelo facto de ter
cumprido os critérios de convergéncia do Tratado, o que lhe permite adotar o euro a 1 de janeiro
de 2014.

O Conselho Europeu aprovou as conclusoes e recomendagoes do Conselho sobre o alargamento e
o processo de estabilizacdo e de associagdo.

I.  EMPREGO DOS JOVENS

1. Aluta contra o desemprego dos jovens constitui um objetivo particular e imediato, atendendo
ao numero inaceitavelmente elevado de jovens europeus desempregados. Devem ser
mobilizados todos os esfor¢os em torno do objetivo comum de fazer com que os jovens que
ndo se encontram a estudar, a trabalhar ou em formacao voltem, no prazo de quatro meses, a
ter trabalho ou a frequentar um programa de ensino ou de formacao, tal como previsto na
recomendacao do Conselho relativa a "Garantia para a Juventude". Tomando como base a
comunicacdo da Comissao sobre o emprego dos jovens, ¢ necessario tomar medidas

determinadas e imediatas, tanto a nivel nacional como a nivel da UE.
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2. A UE ird mobilizar todos os instrumentos existentes para apoiar o emprego dos jovens. O
Conselho Europeu acorda numa orientagdo abrangente assente nas seguintes medidas

concretas:

a)  Naaplicagdo dos Fundos Estruturais, serd posta uma tonica particular no emprego dos
jovens, inclusive através da reprogramacao dos fundos ndo gastos, sempre que se julgar
conveniente. A Comissao e os Estados-Membros irdo explorar todas as possibilidades
oferecidas pelo Fundo Social Europeu (FSE), que ¢ um dos principais instrumentos
financeiros a nivel da UE para este efeito, inclusive através do apoio a criacdo de novos
empregos para os jovens trabalhadores. Se for caso disso, os Estados-Membros irdo
melhorar a sua capacidade administrativa, recorrendo a assisténcia técnica reforcada da

Comissao e tomando como base as melhores praticas existentes;

b)  Far-se-a tudo o que for necessario para que a Iniciativa para o Emprego dos Jovens
(IEJ) esteja plenamente operacional até janeiro de 2014, de modo a permitir a realizagao
dos primeiros pagamentos aos beneficidrios nas regides da UE com taxas de
desemprego juvenil superiores a 25%'. Para que a IEJ desempenhe plenamente o seu
papel, o desembolso dos 6 mil milhdes de euros que lhe foram atribuidos devera ter
lugar durante os dois primeiros anos do proximo Quadro Financeiro Plurianual 2 Além
disso, as margens que tenham ficado disponiveis abaixo dos limites maximos do QFP
para os anos de 2014-2017 serdo utilizadas para constituir uma "margem global relativa
as autorizacdes", para financiar em particular medidas de combate ao desemprego dos
jovens. Os Estados-Membros que beneficiem da IEJ deverdo adotar um plano de
combate ao desemprego dos jovens, inclusive através da implementagao da "Garantia
para a Juventude", antes do final do ano. Os outros Estados-Membros sdo encorajados a
adotar planos similares em 2014. A Comissao apresentara em 2016 um relatorio sobre a

implementagdo da "Garantia para a Juventude" e sobre o funcionamento da IEJ;

Atendendo a que na Eslovénia o desemprego juvenil aumentou em mais de 30% em 2012, a
regido da Eslovénia Oriental, em que esse desemprego ultrapassou os 20% em 2012,
beneficiara também da IEJ.

Tal sera feito sem que haja um efeito negativo sobre os objetivos fixados pelo Conselho
Europeu de maio de 2013 no que respeita a politica energética.
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c) O BEI contribuira para o combate ao desemprego juvenil por meio da sua iniciativa
"Emprego para a Juventude" e do seu programa "Investir nas Competéncias", que

deverao ser postos em pratica sem demora;

d)  Serdo envidados novos esfor¢os para promover a mobilidade dos jovens que procuram
emprego, nomeadamente refor¢gando o programa "O teu primeiro emprego EURES". Os
Estados-Membros sdo incentivados a utilizar parte das suas dotagdes ao abrigo do FSE
para apoiar os sistemas de mobilidade transfronteiras. O programa "Erasmus +", que
também fomenta a formacao profissional transfronteiras, deve estar plenamente
operacional a partir de janeiro de 2014. E de saudar, em particular, o acordo obtido entre
o Parlamento Europeu e o Conselho sobre o reconhecimento das qualificagdes
profissionais. As propostas da Comissao que visam a criagao de uma rede de servicos
publicos de emprego deverdo ser rapidamente examinadas. S30 necessarios mais
esfor¢os, nomeadamente no que se refere a proposta relativa a manutenc¢ao dos direitos

a pensao complementar, que devera ser adotada durante a atual legislatura;

e) Promover-se-ao as aprendizagens de alta qualidade e a aprendizagem no trabalho,
designadamente através da Alianca Europeia da Aprendizagem, que serd lancada em
julho. O Quadro de Qualidade para os Estagios devera ser implementado em principios

de 2014;

f)  E necessario que os parceiros sociais sejam plenamente associados a estes esforgos e
neles participem ativamente. O Conselho Europeu congratula-se com o "Quadro de
Medidas para o Emprego dos Jovens" acordado pelos parceiros sociais em 11 de junho

de 2013.
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3. A nivel nacional, onde se encontra a maioria das competéncias relacionadas com o emprego,
os Estados-Membros deverdo levar por diante as suas reformas. Os Estados-Membros estdo a
tomar medidas para modernizar os sistemas de ensino e formagao profissional, fortalecer a
cooperacao entre a escola e as empresas e facilitar a transi¢ao da escola para o trabalho,
melhorar a integracao dos jovens pouco qualificados no mercado de trabalho, obviar as
inadequacdes de competéncias e promover a aprendizagem e estagios em setores
fundamentais da economia, bem como o empreendedorismo e as empresas em fase de
arranque. Varios Estados-Membros ja apresentaram planos ambiciosos de apoio ao emprego
dos jovens. Mas ha ainda mais trabalho por fazer. Em particular, os Estados-Membros com
elevado desemprego juvenil deverdo intensificar as medidas ativas a nivel do mercado de
trabalho. E importante dedicar a devida atengio & participagdo no mercado de trabalho de
grupos de jovens vulneraveis que enfrentam desafios especificos. Sem deixar de reconhecer as
competéncias dos Estados-Membros nesta matéria, o Conselho Europeu recordou a
importancia de se transferir para outros fatores a carga fiscal que recai sobre o trabalho,
nomeadamente, se se justificar, reduzindo as contribuigdes sociais, como forma de aumentar a
empregabilidade e de impulsionar a criagdo de emprego ¢ a competitividade. O Conselho
Europeu apelou a uma maior partilha das melhores praticas nacionais; neste contexto, saudou

a proxima Conferéncia de Berlim.

II. CRESCIMENTO, COMPETITIVIDADE E EMPREGO

Semestre Europeu

4.  Na sequéncia de uma troca aprofundada de opinides, o Conselho Europeu concluiu o
Semestre Europeu de 2013 com a aprovagdo, em termos gerais, das recomendagdes
especificas por pais. Os Estados-Membros irdo agora transpor as referidas recomendagdes
para as suas proximas decisdes em matéria de orgamento, reformas estruturais e politicas
sociais e de emprego, promovendo ao mesmo tempo a plena apropriagdo nacional e
preservando o didlogo social. O Conselho e a Comissao acompanhardo de perto a sua
implementagdo. O Conselho debaterd e avaliara regularmente a situagdo econémica na

Europa.
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5. A promocao do crescimento e a consolidagdo orcamental reforgam-se mutuamente. A solidez
das finangas publicas ¢ fundamental para que as autoridades publicas ndo percam a
capacidade de apoiar o crescimento sustentavel e o emprego. Neste contexto, o Conselho
Europeu congratula-se com a revogac¢ao do procedimento relativo ao défice excessivo de
varios dos Estados-Membros, bem como com os esfor¢os desenvolvidos por aqueles que, de
acordo com as expectativas, deverdo atingir as suas metas orcamentais. O Conselho Europeu
recorda as possibilidades oferecidas pelo atual quadro or¢amental da UE para equilibrar as
necessidades de investimento publico produtivo com os objetivos de disciplina or¢amental no
ambito da vertente preventiva do Pacto de Estabilidade e Crescimento. Para alguns Estados-
-Membros, o ritmo da consolida¢ao or¢gamental foi adaptado em resposta as condigdes
econdmicas, tal como previsto no quadro or¢amental da UE. Ao mesmo tempo, os Estados-
-Membros deverao acelerar as suas reformas estruturais, o que apoiara os esforcos no sentido
de reequilibrar a economia da UE e contribuira para restabelecer a competitividade e atender

as consequéncias sociais da crise.
Novo Plano de Investimento para a Europa

6.  No contexto econdmico atual, ¢ essencial restabelecer as praticas normais de concessao de
crédito a economia e facilitar o financiamento do investimento. Dada a importancia das PME
para a economia, especialmente a nivel da criacdo de emprego, serdo prioritarias as medidas
de apoio ao financiamento destas empresas. E particularmente importante que tal acontega nos
paises que apresentam uma elevada taxa de desemprego juvenil e em que sdo necessarios
novos investimentos para promover o crescimento e o emprego. E também importante
promover o empreendedorismo e o estabelecimento por conta propria. Nesse sentido, o

Conselho Europeu acordou em langar um novo "Plano de Investimento".

7. O Conselho Europeu congratulou-se com o acordo alcangado relativamente ao Quadro
Financeiro Plurianual (QFP) da UE para os proximos sete anos. Agradeceu aos negociadores
do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao pelo seu trabalho e pelos esforgos
incansaveis que possibilitaram que hoje se chegasse a este acordo. O QFP ird desempenhar
um papel fundamental no apoio a economia, funcionando como catalisador do crescimento e
do emprego em toda a Europa e servindo de alavanca para os investimentos produtivos e os
investimentos em capital humano. O Conselho Europeu exortou a rapida adogao formal do
regulamento relativo ao QFP e do respetivo Acordo Interinstitucional. A este respeito, o
Conselho Europeu também se congratulou com os acordos alcangados sobre uma série de
novos programas como o ERASMUS, o COSME, o Horizonte 2020 ¢ o Programa para o

Emprego e a Inovagao Social. O Conselho Europeu salientou a importancia de:
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b)

d)

Serem adotados até ao final do ano os diferentes programas da UE em apoio da

consecugao da Estratégia "Europa 2020";

Os Estados-Membros colaborarem com a Comissao na perspetiva de concluirem o mais

rapidamente possivel os respetivos acordos de parceria e programas operacionais;

Aplicar rapidamente os Fundos Estruturais e os programas para a competitividade das
empresas ¢ das PME (COSME) e para a investigagao e a inovagao (Horizonte 2020),

que assumem particular relevancia no contexto do apoio as PME;

Acelerar a execucdo da fase piloto das obrigacdes para o financiamento de projetos. A

Comissao tenciona apresentar a sua avaliacao até ao final de 2013.

8. O Conselho Europeu acolheu com satisfagdo o relatério da Comissdo e do BEI sobre o

financiamento da economia. O Conselho Europeu acordou nas medidas a seguir enunciadas e

saudou a inten¢do expressa pela Comissao e pelo BEI de as aplicar com carater prioritario e

de apresentar um relatorio exaustivo sobre a sua aplicacao antes da reunido do Conselho

Europeu de outubro de 2013, com objetivos quantitativos, instrumentos € uma calendarizacao:

a)

Intensificacdo dos esfor¢os do BEI para apoiar a concessao de crédito a economia,
recorrendo para isso plenamente ao recente aumento do seu capital no valor de 10 mil
milhoes de euros. O Conselho Europeu insta o BEI a por em prética o seu plano de
aumentar em pelo menos 40% a sua atividade de crédito na UE no periodo de 2013-
-2015. Para esse efeito, o BEI apontou ja novas oportunidades de crédito no valor de
mais de 150 mil milhdes de euros numa série de dominios altamente prioritarios como a
inovagdo e as competéncias, o acesso das PME ao financiamento, a eficiéncia em

termos de recursos e as infraestruturas estratégicas;
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b)  Alargamento dos instrumentos financeiros conjuntos de partilha de riscos entre a
Comissao Europeia e o BEI para servir de alavanca aos investimentos do setor privado e
dos mercados de capitais nas PME. Estas iniciativas deverao assegurar o aumento do
volume dos novos créditos as PME em toda a Unido, respeitando os principios da
solidez financeira e da transparéncia, bem como os limites maximos do QFP. O
Conselho, ap6s consulta da Comissdo e do BEI, definird sem demora os parametros de
concegao destes instrumentos cofinanciados pelos Fundos Estruturais, com o objetivo
de obter um forte efeito de alavanca. Deverdo ser realizados os necessarios preparativos,

de modo a que estes instrumentos comecem a funcionar em janeiro de 2014;
c)  Aumento da capacidade de refor¢o de crédito do Fundo Europeu de Investimento;

d)  Alargamento progressivo dos mecanismos do BEI para o financiamento do comércio a

favor das PME em toda a Unido, em especial nos paises sujeitos a programas;

e) Refor¢o da cooperagdo entre os bancos nacionais de desenvolvimento e o BEI para abrir
mais oportunidades de concessao conjunta de crédito e de intercambio de melhores

praticas;

f)  Desenvolvimento de fontes alternativas de financiamento, em estreita cooperagao com

os Estados-Membros.

Implementar o Pacto para o Crescimento e 0 Emprego

9. Héaum ano, o Conselho Europeu aprovou o Pacto para o Crescimento e o Emprego, um
conjunto de medidas de efeito rapido sobre o crescimento apoiado por um financiamento
de 120 mil milhdes de euros. Embora a concretizagcdo dessas medidas tenha avangado bem,
estando algumas delas ja a dar frutos, € necessario prosseguir os esfor¢os. As instituigdes da
UE e os Estados-Membros deverao fazer tudo o que estiver ao seu alcance para garantir que
todos os elementos do Pacto sejam rapidamente implementados, como se afirma em anteriores
conclusdes do Conselho Europeu, em particular no que se refere ao Mercado Unico, &
inovagao, a agenda digital, aos servicos, a energia e a fiscalidade. O Conselho Europeu
aguarda com expectativa a apresentacdo de um relatdrio de situagdo atualizado sobre o Pacto,

em dezembro de 2013, a elaborar com base na apreciagao regular efetuada pelo Conselho.
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10. Tal como acordado no ultimo més de marco, o Conselho acompanhara de perto a
implementagao das orientagdes por si definidas para impulsionar o crescimento econdmico e
promover a competitividade, nomeadamente através de debates tematicos periddicos. Neste
contexto, o Conselho Europeu realizou uma primeira troca de pontos de vista sobre duas

questdes-chave:

a) A importancia vital de que se reveste uma base industrial europeia forte, que constitui
uma das pedras angulares da agenda da Unido no dominio do crescimento e
competitividade. O Conselho Europeu apelou a que se adotasse uma abordagem ampla,
horizontal e coerente para uma politica industrial europeia moderna que acompanhe as
mudangas estruturais e a renovacao econdémica. O Conselho Europeu saudou o Plano de
Ag¢ao para uma Industria Siderurgica Competitiva e Sustentavel, apresentado pela
Comissdo. Na perspetiva da sua reunido de fevereiro de 2014, o Conselho Europeu
declarou aguardar com interesse os ulteriores contributos da Comissdo, em
conformidade com as conclusdes do Conselho Europeu de margo e maio de 2013.
Convida-se a proxima Presidéncia a levar por diante os trabalhos preparatdrios no

ambito do Conselho;

b)  Recordando as suas conclusdes de marco de 2013, o Conselho Europeu congratulou-se
com a comunicac¢ao da Comissao sobre os dez atos legislativos mais onerosos, como um
primeiro contributo. O Conselho Europeu declarou aguardar com expectativa que lhe
seja apresentado, ainda antes da sua reunido de outubro de 2013, um programa de
trabalho circunstanciado em que se prevejam mais e, quando adequado, novas propostas
concretas de reducdo do peso global da regulamentagdo e de apoio a competitividade,
sem nunca deixar de ter em conta a necessidade de defender devidamente os
consumidores e os trabalhadores assalariados. Apelou ainda a que se continuasse a fazer
o esforco de tornar mais eficaz, coerente e simples a regulamentacao tanto nacional
como da UE. O Conselho Europeu voltard a debrugar-se sobre estas questdes a luz das

referidas propostas.

Na expectativa de que os debates tematicos que devera realizar em outubro de 2013
representem um novo impulso nos dominios da inovagao, do mercado tnico digital e dos
servicos, o Conselho Europeu convidou a Comissao a apresentar antes daquela reunido o
respetivo relatério sobre a revisao interpares da Diretiva Servigos, bem como sobre o

andamento do processo "Licencas para a Europa.
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11. Recordando o papel que devera ser desempenhado pelo comércio no estimulo ao crescimento
e ao emprego, o Conselho Europeu saudou a abertura de negociagdes sobre uma parceria
transatlantica de comércio e investimento com os Estados Unidos.

III. COMPLETAR A UNIAO ECONOMICA E MONETARIA

12.  Desde a apresentagdo do relatorio "Rumo a uma verdadeira UEM" em dezembro tltimo, tém
vindo a progredir os trabalhos sobre os quatro elementos constitutivos essenciais para reforgar
a arquitetura da UEM. Sera necessario que os novos passos concretos no sentido do reforgo
da governacao econdémica sejam acompanhados por outros passos no sentido de uma maior
legitimidade e responsabilizagdo democraticas ao nivel em que sdo tomadas e executadas as
decisoes. Este processo terd por base o quadro institucional da UE, no pleno respeito pela
integridade do mercado unico, garantindo ao mesmo tempo a existéncia de condigdes
equitativas entre os Estados-Membros da UE, nomeadamente através de um justo equilibrio
entre os Estados-Membros de origem e de acolhimento. Este processo caracterizar-se-a pela

abertura e transparéncia para com os Estados-Membros que ndo utilizam a moeda Unica.

13. A curto prazo, a prioridade principal estd em completar a Unido Bancaria, em conformidade
com as conclusoes do Conselho Europeu de dezembro de 2012 e margo de 2013. Trata-se de
uma etapa essencial para assegurar a estabilidade financeira, reduzir a fragmentacao
financeira e restabelecer as praticas normais de concessao de crédito a economia. O Conselho
Europeu recordou que ¢ imperativo quebrar o circulo vicioso entre os bancos e os Estados e

sublinhou os seguintes pontos:

a)  Asnovas regras sobre os requisitos de fundos proprios aplicaveis aos bancos
(CRR/CRD) e 0 novo Mecanismo Unico de Supervisio (MUS) desempenharéio um

papel fundamental na garantia da estabilidade do setor bancario;

b)  Na transicdo para o MUS, proceder-se-4 a uma avaliagdo do balango, que compreendera
uma analise da qualidade dos ativos e, posteriormente, um teste de esforco. Neste
contexto, os Estados-Membros que participam no MUS tomarao todas as medidas que
forem necessarias, incluindo a criacdo de mecanismos de apoio nacionais, antes da

conclusdo deste exercicio;
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c) O Eurogrupo chegou a acordo sobre as principais caracteristicas do quadro operacional
para a recapitalizacdo direta dos bancos pelo Mecanismo Europeu de Estabilidade
(MEE). Havera que prosseguir os trabalhos, de modo a que, quando estiver
efetivamente estabelecido um mecanismo Unico de supervisdo, o Mecanismo Europeu
de Estabilidade tenha, ap6s decisdo ordinaria, a possibilidade de recapitalizar

diretamente os bancos;

d) O Conselho Europeu congratulou-se com o acordo alcangado no Conselho sobre o
projeto de diretiva que estabelece um enquadramento para a recuperagao e resolugdo de
bancos, e convidou o Conselho e o Parlamento a encetarem negociagdes a fim de
adotarem a diretiva antes do final do ano. O Conselho Europeu apelou igualmente a

adocdo, antes do final do ano, da proposta relativa aos sistemas de garantia de depdsitos;

e)  Para garantir a plena efetividade do MUS, ¢€ necessario um mecanismo unico de
resolucao para os bancos abrangidos pelo MUS. O Conselho Europeu aguarda com
expectativa a proposta da Comissao relativa a criacdo do mecanismo Unico de
resolucao, tendo em vista alcangar um acordo a nivel do Conselho até ao final do ano,
por forma a permitir a sua adog@o antes do fim da atual legislatura. A Comissao
tenciona adotar no verdo de 2013 regras revistas aplicaveis aos auxilios estatais para o
setor financeiro, a fim de assegurar condi¢des equitativas nas decisoes de resolucdo que

envolvam um apoio publico.

14. Ha que prosseguir os trabalhos respeitantes a todos os elementos constitutivos da UEM

reforgada, ja que existe uma estreita inter-relacao entre esses elementos:

a)  E necessario implantar um quadro mais eficaz para a coordenagao das politicas
economicas, em conformidade com o artigo 11.° do Tratado sobre Estabilidade,
Coordenacao e Governagdo e com o principio da subsidiariedade. Na sequéncia da sua
comunicag¢do de 20 de marco, a Comissao tenciona apresentar no outono uma proposta

sobre a coordenagdo ex ante das principais reformas econdmicas;
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b)  Embora haja pontos de convergéncia quanto aos principios basicos subjacentes aos
conceitos de contratos mutuamente acordados e de mecanismos de solidariedade a eles
associados, ainda ¢ necessario prosseguir os trabalhos sobre estas questdes nos
proximos meses, em particular com base na proxima comunicagao da Comissao sobre a

coordenac¢do das politicas econdmicas;

c¢) A dimensao social da UEM devera ser reforcada. Numa primeira fase, importa
acompanhar melhor e ter mais em conta a situagdo social e a nivel do mercado de
trabalho no seio da UEM, nomeadamente pelo recurso a indicadores sociais e de
emprego adequados no ambito do Semestre Europeu. E igualmente importante garantir
uma melhor coordenacdo das politicas sociais e de emprego, no pleno respeito pelas
competéncias nacionais. E também fundamental o papel desempenhado pelos parceiros
sociais e pelo didlogo social, inclusive ao nivel nacional. A Comissdo apresentara dentro

em breve uma comunicacao sobre a dimensao social da UEM.

15. Depois de estreitas consultas com os Estados-Membros, o Conselho Europeu voltara a
analisar todas estas questdes. Em outubro de 2013, analisara, em particular, os indicadores e
os dominios de acdo que deverao ser tidos em conta no quadro do refor¢o da coordenagdo das
politicas econdmicas, bem como a dimensao social da UEM. O debate sera prosseguido em
dezembro de 2013, com o objetivo de tomar decisdes sobre estes assuntos, em particular,
sobre as principais caracteristicas dos regimes contratuais € dos mecanismos de solidariedade
correspondentes. Todas as medidas desta natureza terdo um carater voluntario para todos os
que ndo participem na moeda tinica e serdo em todos os aspetos plenamente compativeis com

0 Mercado Unico.

16. O Conselho Europeu procedeu a um debate sobre o pedido da Letdnia para adotar o euro. O
Conselho Europeu felicitou a Letdnia pelo grau de convergéncia atingido, com base em
solidas politicas econdmicas, orcamentais e financeiras, e congratulou-se pelo cumprimento
de todos os critérios de convergéncia estabelecidos no Tratado. Congratulou-se ainda com a

proposta da Comissao de que a Letonia adote o euro em 1 de janeiro de 2014.
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IV. DIVERSOS

17. O Conselho Europeu manifestou a sua solidariedade para com a populagao afetada pelas
catastroficas inundagdes que atingiram a Europa Central este més. Deverao ser mobilizados os
recursos financeiros adequados (como o Fundo de Solidariedade, os Fundos Estruturais, o
Fundo de Coesdo), a fim de apoiar na medida do possivel os esfor¢cos imediatos de socorro e
reconstru¢dao, bem como quaisquer futuras medidas preventivas nas regioes e nos Estados-
-Membros mais afetados. O Conselho Europeu convidou a Comissao a reagir rapida e
construtivamente aos pedidos apresentados pelos Estados-Membros afetados, por forma a
garantir que o apoio dos fundos da UE as regides e aos Estados-Membros mais afetados possa

ser implementado sem demora.

18. Em fevereiro de 2013, o Conselho Europeu reconheceu o impacto particular da crise
econdomica em diversos Estados-Membros na area do euro, que havia tido um impacto direto
no seu nivel de prosperidade. Para fazer face a esta situagao, foram concedidas diversas
dotagdes suplementares dos Fundos Estruturais. Nessa altura, o programa de assisténcia
macroecondémica a Chipre ainda ndo tinha sido decidido. Desde entdo, o Governo de Chipre
apresentou um pedido de assisténcia suplementar. O Conselho Europeu solicitou ao
Parlamento Europeu e ao Conselho que analisassem as possibilidades oferecidas pelas
flexibilidades do QFP, nomeadamente o instrumento de flexibilidade, para fazer face a

situagdo particularmente dificil de Chipre, no contexto do processo orcamental anual.

19. Em matéria de alargamento, o Conselho Europeu aprovou as conclusdes e recomendacdes do
Conselho de 25 de junho de 2013. O Conselho Europeu decidiu abrir negociagdes de adesdo
com a Sérvia, devendo a primeira conferéncia intergovernamental realizar-se, o mais tardar,
em janeiro de 2014. Até 14, o quadro de negociagao sera adotado pelo Conselho e confirmado

pelo Conselho Europeu na sua habitual sessdo dedicada ao alargamento.
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20. Foram adotadas as decisdes que autorizam a abertura das negociagdes referentes a um Acordo

de Estabilizacdo e de Associacao entre a Unido Europeia e o Kosovo®

21. Na sua reunido de junho de 2014, o Conselho Europeu procedera a um debate cujo objetivo
serd definir as orientacdes estratégicas da programacao legislativa e operacional no espaco de
liberdade, seguranca e justiga (nos termos do artigo 68.° do TFUE). Na perspetiva dessa
reunido, as proximas Presidéncias sdo convidadas a iniciar um processo de reflexdao no ambito

do Conselho. A Comissao ¢ convidada a apresentar contributos adequados para este processo.

o Esta denominag@o nao prejudica as posigdes relativas ao estatuto, e estd conforme com a
Resolucao 1244/1999 do CSNU e o parecer do T1J sobre a declaragdo de independéncia do
Kosovo.
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ANEXO
DOCUMENTOS APROVADOS PELO CONSELHO EUROPEU
. Relatorio do Conselho, de 25 de junho de 2013, sobre as Recomendagdes Especificas por Pais
para 2013
. Conclusdes adotadas pelo Conselho em 25 de junho de 2013 sobre o alargamento
. Conclusoes adotadas pelo Conselho em 28 de maio de 2013 a respeito do relatério anual sobre

a ajuda publica ao desenvolvimento concedida pela UE

. Conclusoes adotadas pelo Conselho em 25 de junho de 2013 sobre a "Agenda geral pos-2015"

. Plano de A¢ao relativo a aplicagdo da Estratégia Maritima na Regido Atlantica aprovado pelo

Conselho em 25 de junho de 2013.
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